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PROLOQUIUM.

E GOLIATHO, ejusdemque ar-
matura expoſituri, id quidem re-
cte conſtare exiſtimamus, Gærbæ-
um,urbe Philiſtae orũ, inter quinq;
principes eximia, ac principio, ut
ex Joſ XlII, 3, I. Sam. VI, 16, 17,
cognoſcimus, regia fuiſſe oriun-
dum. Eundem patre Rapha uſum

eſſe, nemo eſt, auin ex i.sam. XXI 19,22,& qui huic ge-
minus locus eſt, I. chron. XXI, 5, per ſe ipſe intelligat,
cum relatum leget, Lachmium quendam, gigantem.
Philiſtacum, filium Raphae, fratrem Goliathi, Elba-
nani, Herois, manu cecidiſſee. Matrem vero ejus, cu-
jatem dicere conveniat, cum ſæn, ſive Gathaeus, a
patria perinde facile uſitate quidem, atque a matre,
quod tamen SCHMIDIUS inComm.ad 1 SamXVII, p5'3,
contendit, appellari potuerit, noſtri eſſe judicii nega-
mus. Vtcunque rem putaveris, Gohat bum certe ex illo
gigantnm genenè;?q́ſni, æùuælute victore, Gazam, Gatlr

Asdod ſe receporativ; à' Dviàæ usque tempora
in urbe Gaæb potiſimum ſerſtiterant, extitiſfe, ne-
ceſſe eſt, fatearis. Atque idemãlle tantum corporis
mole ac robore, quantum audacia ac temẽritate,,
confidebat, ut ſingulari:aliquandò cerramine cum I-
raelitis, ſe arbitro, debellari poſſe exiſtimaret. Eo
conſilio inter Iſ aeſiticum; Philiſtarumque exercitum,
quorumi ille næn ;pyã; hic inter Sotuntem Haxæ4æ-
am, DD VBND, caſtra poſuerat, mane ac veſperi per

quadraginta dies, medius procedebat, ac Iæaelitas,
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convitiis, contumeliisque laceſſitos, ad decretoriam
pugnam provocabatt Nec vero diu faſtum homi-
nis ac impotentiam DAVID, natu inter fratres mini-
mus, maximus animo ac virtute, tulit, quin ulciſci
civium injuriam, Thraſinisque ferociam coercere,
ſecum, divino monitu, conſtitueret. Arma ſibi ad
pugnam delegit, quibus forte repelli, arcerique, ca-
nem, non, fortem, manuque ſtrenuum, militem pro-
fligari poſſe, putes, quo major proſtrati hoſtis infa-
mia foret. Regiam enim, quam SAUL largitus erat,
armaturam deprecatus, pedum capit, fundamque,

quos ex ea ingerere in Polyphemum Philiſtacum poſ-
ſet, quinque lapides, e rivo collectos, in peram re-
condit. Venit ergo David inermis paene ad armo-
tum, cui robur aes triplex circa pectus erat, videt
cominus Gigantem, cujus ſolo conſpectu numeroſus
Iraelitarum exercitus eminus contremiſcebat, vincit
fruſtra armis exquiſitiſimis, viriumque immanitate,
conſidentem, unoque lapidis ictu proſtratum, pro-
prio demum gladio jugulat. Cujus facti praeſtantia
ut plenius cognoſcatur, haud parum refert, depu-
gnantium apparatus inter ſe contuliſe, quibus
quisque armis uſus ſit, diligentius expendiſſe. No-
bis ſane DAVIDIS GOLIATHI ARMATURA di-gnum viſum eſt argumentum, in ꝗuo interpretando
operam poneremus. Si enim feci Te pretium viden-

nſtrumen-tur, qui bellica Graecorum, Romanorumque
temere in ex-

ta nobis delinearunt, nequaquam nosplicandis Goliathi, Davidisque, armis elaborabimus,
quod id genus multo eſt antiquiſfimum,' nec parum

ad ſanctioris hiſtoriae intelligentiamejus notitia con-
fert. Ne vero ad juſti magnitudinem voluminis ex-
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crefcat opus, penſum cum CL. DN. RESPONDENTE
ita partiemur, ut hac qudem Exercitatione nos de
GOLIATHO, Ejusque ARMATURA, ſtrictim expona-
mus, ille de DAVIDIS, quo Goliathum vicit, APPA-
RATU ſigillatim alia chartula, alioque die, quae ad
illuſtrandam pugnam pertineant, ediſſerat.

COMMENTATIO. a

I.

HRASONEM itaque Gatbaeum, ad certamen
ſingulare prorumpentem, propius contem-

m;m platuris, principio videndum eſt, qua mente l gõn à Scriptore divino appelletur. Vi-
deas hic ſingulos propemodum inter ſe diſcrepare in-
terpretes, omnes tamen in duas generatim factio-
nes dividi, quarum altera, vocabulum &5 à1, quod
flium, altera, à I', quod ixnter, ſignificat, deduci opor-
tere,contendat. Quià ſà, filius, ejus origines repe-
tunt, eorum aliqui Goliat bum ajunt &2n N vi-
rum duorum filiorum dici, quod eſſet ànę duæarò, ut
LXX: Graeęi habenin; vel, ut ſamiliter Syrus Arabs,
T. -t-9=N ſB& vir virorumAi:ve vir potens, qui, uve molem corporis ſpectes, duo-
ruro hominum magnitudinem aequaret, ſive virtu-
tem bellicam, multis praeſtaret unus, plurimorum-
que robori ac fortitudini ſolus par habeſetur. Vide-
tur huę praeter ceteros intendiſſe animum D. LU-
THERUS, cum Ebraeam illam Golatbi appellationem
lingua vernacula Rigſen interpretaretur. At Vulga-
ta4 auctor, novQ prorſs conſilio, &æmãn bi spuri-
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m transſert, hoc eſt, ut CASPAR SANCTIUS
Comment. in h. l. adnatat, Gigantem, confuſo duo-
rum, aut plurium virorum, quibus mater ſuccubue-
rit, ſemine genitum. Quod ridiculum commentum
ut veri ſpeciem indueret, non puduit GROTIUM fin-
gere, Gigantes, legum quippe omnium, ac certi con-
jugiicontemtores, væga libidine uſos, cn5ęã/òn” con.-
cepLsmeerrisque adeo genitoritius prognatos eſſe,r2

E

an ſpurium, appelles Rem ſane putamus indignis-
prorius ut idem dici videatur, gigantem quenquam,

ſimam, Grotium cum iis facere, qui, ut Vulgatae Ver-
fſonis, veluti Thaidis, quam deperiant. turpiſſimos nae-
vos quoquoO modo infucent, quidlibet fingunt, tur-
bant, miſcent, ac vel puerorum riſui ſe exponunt.
Interpres anglus, ab iis, quos recenſuimus, aliouan-
tulum diverſus, GOLIATHUM Champion, hoc eſt, pu-
gilem dixit, ratus hatid dubie, &&55n u;; vigum duo-
rum filiorum, vocari, qui, ingi”taribuseęrtaminibus as-
ſuefactus; viritim ſoeres dimicarẽ: Ab hisautem o-
mnibus prorſus diſcedunt, qui &u a praepoſitio-
ne rã, nominum inſtar in dualem numerum, ex pun-
&to O), flexum eſſe, opinantur. Primus id CHALDAE-
us animadvertit, cum Ebraeas voces &=20m$ O ner
hman 8a;, virum ex inter illos exprimeret, Cui
jus męntem undequaque non aſſecutus eſt. CAJE?
TANUS, quando ſenſit, Goliat hum &n2m Nvirum
mediet atum eo nuncupari, qnod è mediis Philiſtae:
orum caſttis, e mediis popularibũ ſuis, omnium con-
ſenũone proceſſerit. Propius ãttigerunt éum, qui
cum ABARBENELE ad h. l. 60liathum putant ita appel-
latm eſe P”w; mm rmv; ub. vel utkiM-
CHIUS ad h. l. ſcribit, ny 1& &ę rirm æ-
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D22n UN N Piwin h. e. quod mnedius ieter
duos mintes, vel exercitus, geminasque atics, ſtaret, ſin-
gularemque ſibi pugnam decerni poſtularet, ut ajunt SA-
LOMO GLASSIUS Philol. S. Tract I. cap. llI. nã. p. 126.3
PAGNINUS, Vatablus, Caſpar Sauctius, Piſcator, alii,
ad h.  Placnit haec expoſitio etiam CLERICO, qui
in Comment. ad h. l. Mihi, inquit, maxime arridet eo-
rum interpretatio, qui intelligunt &3, quaſi eſſet me-
dietatum, à 1'3 inter, quod auderet ſolus procedere in-
ſpatium, quod erat inter duas acies, ſive vallemm Et ſa-
ne tam plana illa, tamque expedita ac prona eſt, ut
facile palmam: ceteris praeripiat, nec adjectione par-
ticulqe bx, quam SEHMIDIUS ad h. I. ut ſenſus fiat:
ProcãẽœQõoliurb Bæòn àNiu nediecates: comminiſci-
tur, ndigeat. Nequè vero temere fecerit, qui, plura
argumenta uno vocabulo complexus, Golat hum O
=n5n dictum eſſe, cum eodem sc/hnidio credet, quod
e mediis. Philiſtaris, omnium ſuffragio, eo quidem
conſilio electus æſſet; ut eum eo, quenr Iffaelitae è
medio ſuo elegiſũẽnt, mædio inter utrumqne exerciæ
tum ſpatioude palm, nomine omnium civium, decęr;
tanst. æ: s Mãm”æqu/m  iũnliænt adiſiugilarem: Iff aeln
t pugnãæ thoqãcat7 ibme wæ; inipeuſt;: fore, unæ
de victoriã fudſi: haud dubiede ~;ni popula-
rium ſuorum conſilio fecit, cum peries unum, eum-
que privatum, non fit, uter populus urri imperet, de-
cernere, certamque civium libertatem inubiam, nec
neceſfariam, mpetiiſervitiquealeam dare. Fuit ſa-
ne illud genus pugnãe ſinguleris ac decretoriae ut an-
tiquiſimum; àũ helta ſine magna clade, ſine multo
ſanguine populornm, finienda, inventum, ita nunquã,
inconſtto invitoque exercitu utroque, ſusceptum.
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JOABUS certe ABNER ILSam.ll, 14, 15. ex ſuis quisque
caſtris duodenos deligebant ex pacto juvenes, qui, ma-
gnorum exercituum animos gerentes, concurrerent,
ac inter ſe velitarentur. ROMANI item, ALBEANIque,
cupiditate regni ad arma ſtimulati, in trigeminorum
fratrum, Horatiorum, Curiatiorumque, virtute ac for-
tuna aliquando imperium ponebant, icto foedere, ut
cujus populi cives eo certamine viciſſent, is alteri
populo cum bona pace imperitaret. id quod narrat
LIVIUS Lib. I. XXIV. Nec T. MANLIUS quondam,
niſi de voluntate imperatoris, extra ordinem pugna-
vit, ſolus inter duas acies, ſpe meruque pendentibus
circa hominum animis, congreſſus cum Thr4ſine-
quodam Galico, magnitudine corporis eximia, qui, in
vacuum, de quo occupando crebra erant praelia, pon-
tem procedens, quantum maxima poterat voce, in-
clamarat: Quem nunc Roma fortiſfimum Vieum babet,
procedat ageaum ad pugn am, ur noſter duorum eventus o-
ſtendat, utræ gens bello ſit major; ut idemrefert Livius
LVILC. IX. X. Maxime his geminum Goliathi, in
medium inter duas acies procedentis, publicumque
imperium ac ſervitium in diſcrimen certaminis fero-
ciſſime adducentis, facinuserat. Haud igitur inepte

O Ebr aco &uan ON in Complutenſi LXX. Graeco-
Prrum Codice eſt à uiQ;-, ſecus atque in Alexandrine

odres eſt,
Aldino dvig è du&œæõ&-, quanquam ut, aufateamur, ex alio id interprete videtur ſurrogatum,

in Vaticano Codice reperiatur; nec, quod Ju-

dicat CLERICUS l.c, vero conſentaneum fit, eundem

difſidereinterpretem in eodem loco à ſe
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Hunc autem &n15n ad gigantumreferri fa-
miliam oportere, ex ãX altitudine, ſive, ut arabs
habet, ;3, longitudine ejus, à ſſa, pro 5,b, longus, proce-
rus fuit, quaè Dõ] OY ſex cubitos ſpichamam
exaequabat, colligitur. Quat ut plenius intelligatur,
accurate cognoſcendum eſt, quanta ſit menſuraœ,
noN? ſ, cum noſtra commenſae, proportio, Etſi
enim omniũ judicia, opinionesque, inrerpretum con-
cordant, ſõN generatim eſſe id, quod GRAECI æĩæes,
ROMANI cubitum, ulnam, GERMANI Elenbogen, Ele
nuncupant; juſta tamen ejus dimenſione aliquantu-
lum inter ſe plerique diſcrepant. SUIDAS namque
æĩx ait eſſe,  àn æ æàynãvo uix ?ẽ dartvtr Tũ
xe05 tevauæ, ſpatium inter flexum brachii digitos ma-
nus in longitudinem porrectum. COCCEJUS in Lex. P-
m. 2I. "òN ſyatium ab dyiòn ad ſummum digitum me-
dium deſcriptum demenſumque interpretatur. Nec
minor ſententiarum diverſitas in definiendis nEN, æ/-
nae, hujus partibus deprehenditur. Enimvero Suidas
æĩx, &vę cubitumæiduc à duos pedes, ndda autem
duxrirss ſedecim digivex exaęquaræſtatuit.: LYRA in
Comment. ad h. l. cubitum uni dimidio pedi parem
facit. ROBERTSONIUS in Radice òN p.335. eundem
cum quinque palmis, ſive viginti digitis, commetitur.
MERCERUS ſacra à profanis diſtinguit cubita, illa
quidem ſex, haec vero quinque palmorum fuiſſe, as-

ſeverat. BUXTORFIUS in Lex. Talm. p. Iæ. tres
PDN i. e. cubitos in Sanctuario extitiſſe adſtruit, quo-
rum primus quinque paimos: ſecundus, quem u3,
medium, vocat, ſex: tegtius vero decem complexus

B fuerit.
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cubitum omnino aequalem Aegyyrio, multum autem
à Babylnio, Graeco, ac Romano, Turcorumque Pita,
quaę vox àn? 7ã æixes videtur orta, diverſum pu-
tat. Ebraeum enim, ait, excedere Babylonia, Graja, ac
Romana cubita, quippe palmos tantum quinque lon-
ga, uno palmo, excedi autem à Tærcorum menſura,
quam Pita vocant, tametſi duplicis ea generis eſſe
perhibeatur. Qua quidem in re uti cum EDUARDO
BERNARDO, qui Libr. lll. de Menſuris Ponderibus an-
tiquorum, cubiti menſuram ſesquipedalem, ſive xViIIl.
unciarum, eſſe aſſerit, diſcordat, ita CUMBERLAN-
DIO, qui in libro Londini chb Io C LXXXVI. ea de-
cauſſa edito, cubitum Ebraeum Aegyptiaco prorſus ae-
quiparat, GRAVIO, qui in Libro de Peàæ- Romant
NILOMETRII, in Cairo urbe aſſervati, cum imaginem
deſcripſit,tum cubitorum, quae inæo ſunt; menſuram.
aſſentitur. Illam antem menſurae communionem
e fre quenti, quod ISRAELITIS cum AEGYPTIIS inter-
ce ſſit, commercio, ſanguinis item, qua uterque po-
pulus conjungebatur, propinquitate exortam, inpri-
mis putat Noachicae navis, quem Moſes explicat,
commenſu approbari. At inanes doctiſſimorum
quorumque uirorum de Ebraici cubiti ratione con-
tentiones natas judicat ex ambiguirate vocis /ꝑæ,
qunae, ut cubitum Ebraeum proprie ſignificet, ab Aræ-
b:bus tamen ad menſuram quinque 350æ, ac octo pal-

denotandam indiſoriminatim adhibeatur,.
Ex quibus tandem conficit, gbracum ſanſtuarii cubi-
tum, quem VULGATUS EzechXLII, 3. VERISSIMUM
nuncupat ſex duntaxat yuluas; palmum autem qua-

L-1un digitos, digitumſex ginaę turduaœrimæ
latitu-



latitudinem complecti. Quae ſi ita ſe habent, faci-
le, qui in arithmeticis exercitati ſunt, intelligent, con-
ſtare CLERICO haud inique rationem, quando I. Sam.
XVII, 4. collatis Ebraeorum, Romanorumque, menſuris,
Goliathum ait, XI. pedes tres pollices longitudine
aequaſſe, cum ceterorum hominum ſtatura vix ſex
pedes plerumque ſuperet. Apte quidem ad Clerici
mentem CASPAR SANCTIUS, ad Ezech. c. XL, qua-
tuor cubitorum communem fere hominum ſtaturam
aſſerit: at multum diſcrepat, cum 6oliatho ſesquial-
teram ejus rationem cum XII. digitis attribuit, retur-
que, ſ? non palmum vulgarem minorem, ſed
emaui, majorem, duodecim digitis conſtantem, de-
ſignare. Abutroque longius ſecedit JO. CASPAR EI
SENSCHMID in ſuis de Ponderibus menſuris Vete
rum Romanorum, Graecorum, Ebraeorum, Commenta-
riis, Argentorati ?708. editis, p. i9, ubi menſuras cu-
bito minores ita diſtinguit, ut na ꝓ4/mum, quatuor
digitorum ſpatium, ſeu ſextam cubiti partem, cæ9æ-
uiv, dodrantem, dimidium cubitum, interpretetur-
COCCEJUS contra in Lex. p.1o4. t ex Exod XXVIIi,
16, Jeſ- XL, 15 Exæc: RL3I, i37 ſomper cum cæiòæu.
tiner spann; periri*ẽtit aſã, cõimparat, videturquè
in Arabis conſenſionè; 'qul pro Ebraco  vocem
tãA, quae intervallum inter pollicem digitumquæ an-

L4ricularem diductos, ſignificat, inniti. Eodem redit,
quod KIMCHIUS in Libro Rædicum, ex eo BUXTOR-
FIUS in Lexico anngotarunt:: Quorum rationes omni-
um ſi conferamus, utcunque exiſtimemus cubitum,
ii quidem rem attigiſſe prorſus cenſendi ſunt, qui
r menſuram à paimo diverſam interpretantur, cum
Egech XLIII, 13,  inter nBw expreſſe diſtingui vi-
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deatur. Neque tamen auſit quisquam menſuram
P§l per noNn un, ſemiſſem, ſive dimidiam ulnam, in-
tanta certae proportionis ignoratione, certo defini-
re, quanquam vero ſit ſimillimum, proxime acces-
ſiſſe eam ad ſithamae rationem. De cubitis tanti-
ſper cum CLERICO diſſidebimus, dum aequalitatem
menſurae Eoracae Aegyptiacaeque fortioribus aſſerue-
rit argumentis. Cum enim populos, ab una pro-
gnatos origine, frequentique miſtos commercio. ma-
xime meniurarum proportione, noſtro etiam aevo;
differre videamus, haud praeter rem veremu:
ut de Ebraeis cubitis ex NILOMETRIO accurate que-
at judicari. Sed cauſſam Clerici copioſius diſceptent,
qui in una rationum proportionumque dimenſione
quaſi tabernaculum vitae ſuae collocarunt.: Nobis
ſane Ebraea illa cubita a cubiti humani longitudine
propius abfuiſſe videntur, quod id genus menſionum
antiquiſſimum eſt, ſuae originiæectius. conſtat,

nec portentoſam nimis hominum proceritatem fa-
cit. Quae ſi cogitaſſent e iQdousæ, certe non he-
buiſſent, cur Goliathum, qui ſex ulnarum ſpithamae
nnius homo in Ebraeo dicitur, væqm æixe., quatuor
ubitorum, fuiſſe traderent, fontesque ſubdola inter-
pretatione temerarent, aut, ne ſupra fidem dictum
videatur ſi ſex eum exceſſiſſe cubitos ajerent, vere-

trentur. Si enim brevior illa AUGUSTI ſtatura Sue-
tonio viſa eſt, quae pedes quinque dodrantem ae-
quavit, quis Goliathi admodum miretur magnitudi-
nem, quam vix quatuor cubitos crediderit ſuperaſſe2

IILQuis, quantus fuerit GOLIATHUS, diximus:
con-

-Nu



conſequitur ut de armis, quibus inſtructus proces-
ſit, exponamus. Armorum vulgo alia cxæasuæ ſi-
ve OuXantnæ ad protegendum muniendumque corpus com-
poſita, alia duvrioaæa, ad promeudos proſigandosque ho-
ſtes comparata exiſtimantur. Quod utrumque ge-
nus cum in Goliathi armatura deprehendamus, de-
munimentis corporis, galea, lorica, ocreis, primum, ea
quidem lege dicemus, ut cum ſingulorum mem-
brorum dignitate armorum, quibus ckpeum ſubjun-
gemus, ordinem commetiamur. Neque enim, quaæ
Ezech. XXIII, 24. uſurpatur dictio, 125 y28, caſi-
dem clipeum, magis oxsmaęnſæ numero eximit,,

quam illa HIRTI de Bell. African. cap. XII. Jamque
cum proculhoſtis conſpici poſſet, milites in campo jubet ga-

leari ad pugnam parari: aut quae CAESAR de ac-
commodandis propter pugnam inſignibus, induen-
dis galeis, ſcutorumque tegmentis detrahendis, tra-
dit, de Bel. Gall. L. Il. c, XXI.

uDV.Primuminter corporis. gigantei tegumenta di-
vinus Scriptorvæ nunoupat.. Atque id ipſum eſt,
quod Graecorum Yocabulisæſẽ ac æug, forte Hiſpa-
norum Cabeza, GallorumCabaſſat, originem dedit,
quodque capitis munimentum, galeae, caſſidive æo-
manorum ſimile eſſe, inter omnes interpretes conve-
nit: Galeas quidem iſta capitum operimenta prima
æetas proprie appellabat, quae ex felina pelle confi-
ciebantur. raaĩ enim felis eſt, aut ſimile iſti animal,
quod æòu Graeci, Latini muſtelam, alias vocant,
unde HOMERUS galeam ienidin nominat. Et quan-
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ait, pro omni metallo ſumi, nec caſſides proprie de
aere, ſed de ferro, fieri ſoleree Eandem in rem
TOSTATUS: Aerea, inquit, caſſis haec vocatur, non
quod de aere tota, ſed de ferro eſſit, quia de aere caſſis
fabricari nm porerat. At non videntur nobis tanti
eſſe iſthaec opinionum commenta, quin certam pro-
priamque vocis n'n notionem hic tenendam eſſe,
cenſeamus. Si enim MYrò hic omnino ferrum eſt,
quam tandem ſcriptori ſacro cauſſam putes fuiſſe.,
quamobrem ſigillatim Yſã, ferri, mentionem in de-
ſcriptione haſtae praeferratae faceret, Pęr: ”Y
V. a hra ohpw expreſſe. definiteque diſtingueret.
Animadverterunt illud interpretes Chaldacus, Syrus,
Aarabs, quippe quorum quilibet Fbracum Pvn, prout
lingnae ſuae ratio tulit, expreſſin CHALDAEUS
namque pro nvn y2) habet vr”n ꝑ, Syrus

IH.) oa, Arabs ulæs  àaσa5, quibus
geminam eſſe vocem yæxũ, in Complutenſi Graecorum
Codice additam, deprẽhendimus. Ceterum syro vo-
cabulo J2iœatũã, quod hoe loco, g. VI, 17. ac
I. Thetv, 8. invenitur, parum cornvẽnit cum Ebraea-
vocis yv2 hotione, quando arabicum s5 i, cui Syrum
illud ſimillimum eſt, omne armorùm genus, ut GO-
LIUS Lex. ꝑ. 1225: docet, notat: rectius Chaldaeo ń
vel NO, quippe quod, veluti Graetorum voci æus
affine, galeam, ſive caſidem, proprie deſignat Ejus
autem caſſidis quae forma fuerit, cum ſaerae literae
reticeant, haud quisquam temere definierit. Conje-
cturis tamen ſi quis locus ſit, in modum gicae, aut,
pyramidis, aut meiae ſæchari, ab àmbitu ſatis lato in
acutum cacumen faſtigiatam fuiſſe, eſt, cur ſuſpice-

mur.
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mur. Auctor enim ARUCH ſub radſee vàò diſcrete
elect2que docet, Bq5=0 eſſe &425; væ- cta-
ſpic/rum, ęjusdemque formae antiquitus extitiſe caſ-
lides, BRAUNIUS de Veſ. Sacerd. Hebr. p.57. diligen-
ter ac enodate commentatur. Quorum auctoritate
ſi ſtandum ſit, haud inepte, criſtatam ſimul fuiſſe Go-
liathi galeam, augureris, quoniam ad ſpicarum
formam id accedit propius, in antiquiſſima caſſi-
dum ornamenta apte convenit. Jam olim enim, ut
auctor eſt POLYBIUS, alii ad vultus gravitatem ma-
jeſtate mque augendam, æſiſiv qiãm, corona plume4
de gallorum, pavonum, olorum, ceterarumque avium
pennis confecta, vel pilis equinis (unde æomero rAſò
inmoxaũns, nin luææę) caſſides exornabant: alii ad
injiciendum terrorem, imulacris aereis, picos, phoeri-
ces, corvos, gallos, ur ſorum item, leonum, arietum apro-
rum, ſphingum, tigridumque capita,. ac zaurorum, uro-

hircorumque cornua mentientibus galeas faſti-
giabant. Cujus rei teſtes ſunt 2LINIUS L. X. cXLIII

PLAUTUS quando militem corniculante galea
armatum, in ſcenam produtit, ab eoque Comoediae
CORNICULARIAE nomen imponit. Quod ſi quis
ovatam ſpeciem giganteae caſſidi attribuere mali,
habet, quod ab interprete 4rabe petat, qualecunque
conjectutae srmamentum. llle enim quod in Ebraeo
y=0 eſt, 2 reddit, quae vox, uti a verbo L,
quod in prima quidem conjugatiohe, v excludendi,
in octava autem galeam geſtandi notionem habet, de-
ducenda eſt, ita vi hujus originis, ovum, caſſi-
dem oud, h e ovi formam referentem, ſignificat,

d
Tfuit ſectlis ignorata Quae-

cu;us mo 1 nec pri cisutcunque animadverſa fuerint, ãũt exiſtimatã, illud
ſaltim



Itum conjectando evincemus, Goharli caſſi
cum aenea fuerit, haud dubie, more aliarum
tioris aevi, laevigatam ita perpolitam fuiſſe,
percuſſu radiorum ſolarium, praeſtringere oct
aciem, mentirique fulgura videretur. Atqu
rs hy, iæ v neòanic durẽ, ut LXX. Graec
demque ſenſu Chaldaeus ac Syrus habent, ſuper
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Satis ita tectum quidem aeratumque oaput, ſed
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nec minori cura corpus gigantis reliquum commu-
niendum videbatur. Enimvero, praeterquam quod,
collum lamellis catellisque, à galea pendentibus, re-
centioris aevi more, conſeptum fuiſſe, vero fit ſimi-
le, expreſſis etiam conceptisque verbis d&ER v
v12b N ſquamea lorita ipſe vallatus guafi, armatusque,
dicitur. 7W igitur, ſi ad membrorum dignitatem
armorum ordinem componas, merito ſecundum à
caſſide à 7ę QuAaxrm;ęſũ©is àæhouę locum occupat. Ori-
gmem vocis à verbo MY, quod ſolvendi, dimitten
di, habit andique notionem habet, communiter repe-
tunt Grammatici, nec tamen, quae ſit derivati nuini-
nis cum ſignificatione fontis ſui cognatio, vel defini-
unt apte, vel inveniunt. Id quidem apertius conſtat,
pro tmv, interdum Wi. Reg. XXII, 34. Joſ LIX,
17 aut 7ob. XLI, 18 ?0 Jerem XLVL4- quotamen nomime Deut. lll9. Pſ. XXIX,ꝗ. mons Liban
contiguus, Hermon ſcilicer, ſive- Seæir, deſignatur, in
numero autem plurium nqw Mebem. lV, 1o
PW II. Chron. XXVI, 34, utroque genere, eadem-
que ſignificandi vi, nſurpari. CHALDAEUS, quodin
Ebraco eſt, ?7w integrum h. I. transſcripſit; syrus

iiuaru riqo; lblajæ, quo 4rteriam, nervum, fiſtulam

PV ſd&&hſVi4 I ThV 8. 400.&,,ulmonis a 1a, e.. llltl r m Col II i; numero plurium ſudæriuqtc

9 6 1 a, llt
o

1

vdia commiſſras denotat, expreſſit. 4abs ,65

-t a q gnificat pectoris mu-
vocat, quaè VOox pe usGRAECIS ?e S4ęæf eſt, quo vocabulo
nimentum.rll t m corporis pars quae inter collum inguina

cã ig al Htſtisque clauditur tanquam à Soẽũ, ſalire,
mterjace, comoveri, quod cordis pulmonumque palpitatio ibi ſen-
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tiatur, proprie, tralate autem veſtis, cingulum, aut nu-
nimentum eam ambiens, definitur. Inde HESYCHIUS
Yoana heotuiv interpretatur, cui conſonat Latinoruæ
lorica, quod, SALMASIO Exercit. Plin. P. 612. judice,
ex S4ęmaæ, perinde ut ex doę”s lorus, ex dαrior lautium,
ex ddnęvæ, lacrima, ortum traxit. Etſi autem voca-
bulo S48, aut forma potius diminutae ſignificati-
onis, fuęqdrxo, ad quodlibet munimentum, aut pro-
pugnaculum, inprimis vero ad eræ, quem noſtra-
tes eine Bruſt- Wehr appellant, deſignandum Graesi
non minus, quam Latini, voce lrica loricula inter-
dum uſi ſunt: conſtat tamen inter omnes, utraque
appellatione freauentiſſime, ac potiſſimum, id ex ar-
morum genere ſignificatum eſſe, quod Germani ei-
nen Harniſch, ſive Kiris nuncupant. Neque veroeſt,
quod multum dubitemus, vocabulum Hæræiſh, Gal-
lico Harnois, quod aerineum quid quaſi notat, Xiris
Latino Corium, quippe ex quo, crudo quidem bo-
vino, loricae primum, teſte ALEXANDRO ab ALE-
XANDRO Geniæl. Dier. Libr. I. c. XX. p. m. 5I. HA-
DRIANO JUNIO in Nomenclatore, confectae ſunt, ori-
gine cognatum ;|ambasque adeo voces à primã,

antiquiſſima loricarum materia nomen ſortitas es-
ſe, niſi poſterius à Graeco x5qus, quod eſt galea, quis-
quam malit derivare. Fuit igitur W Goliathi h-
rica, ſive pectoris munimentum, at non de corio, nec
vulgari rudique modo conſtruẽtum. Appellatur enim
0pR 6 ſrica ſtuamarum, ſive ſquaneaa.
DWꝑG, autem proprie ſquamas, quibus piſces gau-
dent, eſſe, vel illud Talmudicum in Cholin fol. 66. a, b.
nos docet: &=mn"3 nr”; Ii σ nEw n v yn

Scito, quasdam aves in pedibus habere ſqua-
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maus, quales ſunt piſtuium. Neoue tamen de ſquamo-
ſis piſcium exuviis factam Goliathi loricam propterea
quis exiſtimet, quam apertre conſtat aeneam fuiſſe.
Eſt nimirum origo vocis nępv? à verbo ſup;, quod
perplexum, intricatum, rigidum eſſe, ut nec ſolvi faci-
le, nec explicari, nec flecti poſlit, ſignificat, arceſſen
da, cujus vi piſcium quidem ſquamis, quod tam per-
plexe pertinaciterque corpori cohaerent, difficul-
ter pęnetrentur, tributum id uſu praecipue nomen
eſt, tralatum tamen haud infrequenter ad quaelibet
opera, ſquamatim contexta, ac perrtinaciſſime ſoli-
diſſimeque continentia, utroque numero, in nu-
mero plurium utroque etiam genere, ſignificanda
Quæ quidem notione cum verbis uꝑ, u, for-
mae ſuaè affinibus, omnibus, quae inde fiunt,
nominibus, differt. Apte igitur CHALDABIS Ebraeo
E23BwR vocem an:, reddit, quippe qua conſtat
aeque ſ7uamas deſignari. Eam muquẽ vocabuli,
multitùdinis numerurh æ&primentis; ſcripturam, a
forma ſingulari Na53, ex omhibus, qui proſtant, Co-
dicibus hic agnoſcimus, tametſi IMCHIUS Com
ment. h.l, AUCTOR ARUCH mã5. 2 in mutato,
friptitent. Squamoſam ergo Goſathi fuiſſe loricam,
nemo eſt, quin pervideat. At id tamen aeque inter in-
terpretes non convenit, ſolisne perpetuis arctis an-
nulorum aereorum catenationibus contectam eam..
totam ac ſolidatam, an bracteis tuntum, ſquamatim
òhaer t bus obte tam pictam quaſ fuiſfe exiſti-

C enlmemus. Prius certe ilad viſumeſt. IMCHIꝗ, cujus
bũ Fmuæ v23;. 49a:

 ver atHrn 'n n NS; mD musn-2;m õiręò nepb; ?n
rw2Ccn Nym quisque annulus boricne ſuſpenſus erat in

modum



madunt ſyuamae, V fmen anulorum, ne
per eos tranſiret ſagitta. Quicum paria fecit BEN
MELECH in Miehlol Jophi h: l. ubi DVPP VV ita ææ-
ca45:. L VEND DUPER nO- Y Bb PE»
L0 Pv2RY ſa 2  õ-Z ã DY”2zn DUROPR IN
’p: DDD ”D HU YE; ED 13 rmbn men
v2E« ”ã  N N” mD nyãrn Eodem
redit Vulgati LXX. Graccorum interpretatio, quo-
rum ille lricam hamat am, hi Sòanæ àdrvœi”? care-
natam, ſive catenulis, ut CORNELIUS a LAPIDE ver-
tit, contextam, appellan. Ad quorum mentem,

LlANCommentator Syrus planè Ia1288 la,a. JA-
filiam pectoris catenatam ALPHONSVS TOSTA-
TVS hamis, hoc eſt, catenulis, ſive uncinis pluribus con-
catenatis, contextum vocat,. Secus tamen cum R.
Salimone R. Eſaia, quorum verba LVDOVICVS de
DIEV Aumadverſ. in h. lnexcitavit, ſentiunt SYRVS
Par apbraftes, qui &POP Ebraeum ſæl ſaæ
loricam bracteatam vel laminatam, VATABLVS, qui
loricam ſquamis aereis opertam, TIRINVS, qui ?hora-
cem ęx- acnęis Lepnigis, qontoxtum, interpretantur. LY-
RA quoque loricasi”5ſam, ꝗuãm reticulatam fuiſſe
putat, a ?urp; uſtinguit, quando ſuper loricam,
ait, Goliat hum habuiſſe armaturam dè laminis ferreis,
per modum ſquamarum ordinatis, factam, ne per
loricae foramina ſagitta, ſpiculum, aut gladius, tran-
ſiret. Eandem in revGAJETANVS Comment. adh.l.
Lorica, inquit, ſabritata deſiribitur.larinis aereis, ad ſi-
militudiuem ſquamarum piſiis, it4, quod induebatur lorica

squamoſæ, h. e. lamina laminam contegente, ſicut ſquama
ſquamae jungitur in piſee. Quae expoſitio noviſſime
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etiam JO. CLERICO arriſit, utpote cui lrica ſqua-
marum videtur eſſe lorica laminis conſtans, quarum
aliis aliae, ſquamarum inſtar, impoſitae ſint. Atque
hoc armaturae genus in iis, quae ad orientem ſo-
lem pertinent, terris notiſſimum fuiſſe, uſitatis-
ſimum, praeter ceteros BOCHARTUS in Phaleg. L-
IIL. cap. XIII demonſtrare ſatagit. Nec ſane ignora-
runt priſca ſecula loricas ferreis lamellis, ſquamatim
conſertis, dispunctas exornatas, quae Suęàxr A-
nidurã nomine vulgo celebrantur, tametſi, praece-
dentibus temporibus, notior ææææãiI, àxvdoæẽ, ær-
n5ęuã; hoc eſt, catenatarum, reticulato opere con-
textarum, uſus, praecipue apud Galos, obtinuiſſe vi-
deatur. Quas cauſſas cum perinde, atque certam ac
propriam vocabuli &e vim, diligentius ponde-
ramus. propius eſt, ut ab iis ſtemus. qui v
=0pu) ajunt eſſe hricam aeneis laminis, ſtuama-
tim conſerteque junctis, contimntææ.

VI

Proportionem autem loricae iſtius cum com-
metiri omnino cum mole corporis gigantei oportu-
erit, men LWeD, pondus lrica, ruCn
roP DYB, quinquies mille ſiclorum extitit. De cu-
jus ponderis ratione ut conſtet liquidius, tum effe-
ciſſe nobis videbimur, cum, quid ꝑp hic ſit, explica-
te definierimus. Atque illud quiuem principio in,
vulgus notum eſſe cenſemus, pv antiquitus non
aes ſignatum, aut monetam, ſolo pretio, auctoritate pu-
blica conſtituto valentem ſed certum metallorum, cuſo-
rum quoque, pondus bateri. Id enim in vetuſtiſimam

com-



commerciorum rationem, quae appenſis, repenſis-
que pecuniis, non numeratis, ſnibatur, in origines
vocabuli, quas in verbo W3, isãn4, scabu. appen-
dere, reperias, rectius convenit. Inde CHALDAE I
non Nn tantum, quod eſt ab Ebraeo pσ, mutata
prima litera, ſed õ etiam, a verbo ponderandi o
Ezech. IV, 10. 399, quod lapidem proprie, deinde,
pondus, figillatim tandem Siclum denotat, paſim.
cum eo commutant: LXX. Graeci autem id modo
cũoi, modo ęue;, modo ũęæxuæ, interpretantur.
Prorſus ut multum errent, qui loricam Goliathi non
quinqties mille ſiclos aequaſſe pondere, ſed totidem
ſiclorum pretio emtam eſſe contendunt. Siclos au-
tem ſingulos mà &w hoe eſt, ut LXX. Gract red-
dunt, æa õ”r, aut minutiſſſmis aeramentorum
ſegmentis valuiſſe Exod. XXX, 13. Levit. XXVII, 2.
Num. lll, 47. Ezech. XLV, 12. aperte docerur. Vnde
facile totius loricaæ pondus aeſtimari fere poterat,
ſi, quam divinior hiſtoria deſinivit, eadem omnium.
ſiclorum fuiſſe ratio communiter crederetur. At
quodaliquando ;n L5, Siclus Sanctuari, nonnun-
quam :3n. Iã3N i Sa. XIV, 26. nominatur, id vero
quamplurinms materiam dedit, de duplici ſiclorum
genere, quorum prius appẽllant ſacrum majus,quod
XX. nimirum gerarum eſſet, poſterius vulgare, minus,
profanum, provinciale, regium, civile, politicum, quod
ſemiſiclo ſacro reſponderet, cogitandi. Idem CL.
Viro, SEBASTIANO SCHMIDIO, praeter ceteros vi-
ſum eſt, Faſciculo Diſtp. Disp. XIV. de Didrachmis a
Chriſto ſolutis Matth. XVII, 23. ſeqq. adhibito tamen
aliquo pervulgatae opinionis temperamento, Etſi
enim ſclum ſacrum a ſiclo profano omnino diſtinguen-

dum
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dum judicat; utriusque tamen generatim idem pon-
dus, at valore diverſum, fuiſſe ait, propterea-,
quod ſelus ſacer e puro ſolidoque argento cuſus ſit,
profanus autem nonniſi octavam partem argenti, ce-
teras ſeptem aeris, habuerit. Atque inde factum pu-
tat, ut uterque ſiclus duarum quidem drachmarum
pondus aequaret, ſacer tamen materiae bonitate tan-
tum, quantum duo profani, valeret. Quae omnia
eo conſilio erudite ac ſubtiliter a ?iro CL. diſputan-
tur, ut LXX. Graeco cum JOSEPHO ac PHILONE
conciliet, quippe quorum illi ſcium ſacrum per d/æx
uo, hi per reręædeaxuw interpretantur. Nec aegr
quisquam, Chriſti aevo ita eveniſſe, ſibi forte per-
ſuaſerit, quo Iudaei Babyloniorum, Graecorum, Roma-
norumque imperio ſubinde oreſſi, gentiumque com-
merciis frequentius permiſti, externis aliquantum
legibus adſueſcere ſunt coacti At, libera æorum re-
publica, Moſis quidem aetate, eam ſuiſſe ſiclorum

n ut eredamus; nullo adhuòidoneo nos ar-
rationI,gumento adactos videmus. Nam quod ſcis ſigillatim
vpn 2Y, ſiclus ſanctuarii, interdum nuncupatur, id
vero non ad indicandam ſiuli ſacri a profano aliquo
diſimilitudinem. ſed ad exemplum normae publicae,
in divina aede aſſervatae, ad quod omnium ponde-
rum ratio proportiove communiter exigi deberet,
conſtituendum referri oportere, conjectamus. Quam
in rem PATRICIUS, Comment. in Exod. XXX, 13. ſimi-
le laudat JUSTINIANI Inper atoris inſtitutum, qui, ut
certae ponderum ac menſurarum publicarum regu-
lae in praecipuis civitatum templis cuſtodirentur,
edicto ſanxit. Conſimilem huic morem CASPAR
EISENSCHMID in libello ſupra laudato sect. Il. c4r. I.

p: 65.



P. 65. etiam penes Argentoratenſes obtinere refer,
quippe a quibus in mcle, ad aerarii uſus olim exalta-
ta, quam den Pfennig-Thurm appellant, in quam
ſemel per annum, memoria videlicet D. JOANNIS
BAPTISTAE, aditus patet, communis menſurae nor-
ma exemplum de ſolido metallo aſſervetur. Nec
vero 1n I2N zndus regium, 1 Sam XIV, 13 com-
memoratum, a &n ꝑ ſclo ſanctuarii diverſum fu-
iſſe, ut ſtatuamus, ullo divinioris indicio Codicis per-
muvemur. Ut enim I2N generatim quidem omne
pondus, propterea quod lapidibus primum uſi homi-
nes ad expendendas res videntur, Deut. XXV, 15, at
h. l. tamen ſiclum ſigillatim ac praecipue, quoniam
cum voce &3” cohaeret, ſignificat: ita nunquam
paucioribus, quam m B viginti geris, ſicli pon-
dus ſacratior hiſtoria definivit. Regium autem pon-
dus appellari ſiclum opinamur, quod ponderum men-
ſurarumque cura in primis ad reges, tanquam aequi-
tatis publicae, communisque juſtitiae arbitros, perti-
neret, quippe quorum erat, ne quis, privati com-
modi cupidior, mutare conſtitutam a Deo, receptam-
que, normam auderet, cavere, in deſultores ejus
legis animadverteree Aptehaũt in rem MARTINUS
in Notis Bibl. Gæll. ad Sam. XtV, 26 La raiſin pour
laquelle il eſt parlé ici de ſicle, ou du poids du Roi, ?fſt
que les poids itant une choſe, qui regarde la police,
Dieu, ſ étant comme demis dudroit de ſouverain Magi-
ſerat dIſrael en faveur des Rois, les poids, qui dans les
autres temps avoient itt appeller POIDS du SANCTU-
AIRE, furent appellex en ſuite LES POIDS DII ROIS,
parceque  étoit au Roi à faire garder btalon ou le mo-
delle de chaque poids, afin que tous ceux qui avoient cours
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ſll dans ſes Ftats fuſſint faits ſur celui-lAe. Idem quo-i que ad Gen XxIII io docet, dęæaxue, quam vocem
li ILXX. Gracetci Ebreae hpu reddunt, penes ALEXAN-
l

DRINOS, ubi transſcriptus in ſermonem Graecum Co-
i

dex Ebraeus eſt, quatnor drachmis Artuis, adeoque
unam drachmamalexandrinam duabusatticis,valuiſſe.
Les ſeptante, inquit, ant fait leur Verſion à Alexandrie,
ils ont pris La draclme pour la valenr q90elle avoit en ce
pais la or il eſt certam, qu elle étoit le double de celle,
dv Grece, qu ainſi le didrachme d Alexandrie, par
conſcquent celui de la Verſion des Septante, valoit quatr
drachmes Attiques, qui ctoit, ſelon Joſephe antiq. L.V-

IX la juſte valeur du ſicle:  eſt pourquoi cex mimes In-
torpretes ont traduit par le mot de didrachmes tes pas-
ſages ou il ſ agit des ſicles ſacreæ de méme, que ceux ou

il eſt queſtions, que des ventes des achazs purement
tivils: comme on le peut voir en confèrant c]e paſſag
cclui duch. 20, 16, ou àl Sont gmplayè le mévia mox; Ex. 21,

L

32, avec Ex. 30, I3, Lev, 27, B4, 5 &e- Quae ſi ita
ſunt, nihil opus eſt iſthac oppido ſubtili, ingenio-
ſa magis, quam veroſimili ſiclorum, materiae valo-
risque reſpectu, diſtinctione, quando JOSEPHUS ae-
que ac PHILO, ſiclum quippe Ebraeum ad drachma-
rum Atticarum rationem exigentes, cum Graecis LXX.
Interpretibus, Alexandrinarum pondus drachmarum
reſpicientibus, bene concordant. Proinde conſtat,

ll ſibi aliquatenus illa Comment atoris Syri, non ad ſiclum
communem, ut vult LUDOVICUS de DIEU adI.Sam.

l tio, pondus loricae Goliathi, quod quinquies mille
n xVIi, 15, ſed ad Alexandrina pondo, exacta computa-

Slbficlorum fuiſſe dicitur, confeciſſe -u l;-5.
ſ-161



1—a 2LU ę-d-u e—a3, liolT) L a 7r7
laòa0] \93]o LaDDo decies mille-
drachmas, quae faciunt octoginta tres libras Babyloni-
cas, quatuor uncias. Quam ſummam, ſi ad Roma-
nas rationes referas, non mille, ducentas qum-
quaginta uncias, ſeu, contum ac quatu libras du-
as uncias, uti quidam, quibus ſiclus Eòraeus quarta
unciae pars, ſive dęuuæ ãtticum eſt, ſupputarunt,
ſed bis mille quingentas uncis, hoc eſt, ducentas oclo
libras, ut ſiclus ſemiuncia Romana, ſive ær;dd5u-
Atticum ſit, lorica Goliathi aeris pondere aequavit.
Nimium id ſi cuiquam videatur, CLERICUM audiat,
qui Comment. h. l: Magnum quidem, inquit, hoc pon-
dus, ſed non nimium corpori tantae ſtaturae. Nec mul-
to minus eſſe potuit, ut ſquamae iſtae gladiis, haſtis

ſagittis, reſiſtere poſſent. Quae autem definito
huic loricae ponderi adjecta eſt vox hura, materiam
illa quidem, ex qua confecta lorica erat, omnino de-
notat, ut LXX. Interpretes cauſſam non habuerint,
cur voci xærã adderent cd7ę: at argumentò non
eſt, acneos uoquæ euſs: antiquitus ſiclos eſſe, prae-
ſertim cum nOW, niſi ærgenteornm, divini ſeriptores
fecerint mentionem; dunv vocabulum ”ò haud ra-
ro cum ꝑY, diſtinctis locis commutarunt. Plura,
in eam rem qui noſſe cupiat, CASPAR. VASERUM
de Antiquis Ebraeorum Numis, CUMBERLANDIUM
EDUARDUM BERNARDUM,, Anglos, de Ponderibus
Menſuris Antiquorum, SEBASTIANUM SCHMIDIUM
L.e., JO. CASP. EISENSCHMIDIUM I.c., VILLALPAN-
DUM, ceteros, perluſtrare ne gravetur.

D2 VII.



VII
His ergo tegumentis cum ſuperior pars corpo-

ris à telorum irruentium vi ſatis tuta crederetur, pe-
dum quoque proviſum eſt ſecuritati. Inde eſt rnnæD

nvm, frontale aereum ſuper pedibus Goliathi,
quod LXX. Graec: nnuſdus xa iãs inl æõv onexòv ævã in-
terpretantur. Eſt autem æiun, judice SuIDA in Lex.
P- 148. æ ncidòv 75 xuẽAs5, coOncava cruris pars, nn-
ui5, 9 nrei-i usov r5i moœv unò v nviun, calceamentum-
quod pedes ſub cruris concavitate ambit. Eandem fere
notionem VOSSIUS in E-ymol. L. L. P. 352. ex Varro-
nis IV. de L. L. Iſidori origę. L. IXX. e. XxXIV, tri-
buit, quando id, quaſi ex ob crura conflatum, ita
fuiſſe nuncupatum ait, ꝗxod crura obtegeret. Aliam
FESTUS jam olim meditatus eſt, cum ocreas ab o-
eris, tractu Alpium humillimo, qua ad Carnas itur. a-
ſpero tamen confragoſo, appellari ſeribæret, quod,
ad ejus ſimilitudinem, eſſet caiceamentum altum,
veluti in collem ſurgens, quale GERMANI Stiefel,
ITALI Stivale vocant, forte à sæiff, hoc eſt, rigidita-
te, quaè vox Germanorum Graeco vocabulo 5ſòæ, con-
ſtriugere, propinqua ortu videtur. Vetus interpres
Germanicus Ebraeo PP™D reddidit vocabulum Xnye-
ſihirven, quod proprie patellam genu, ſive os genu an-
rerius, ſignificat.. BELGA exponit per scheen Har-

ſ& Vocem Scheen autem, ſive, ut. noſtro ſermo-
na c.ne dicitur, Schinne, praecipue, ſi, ad quarundam.
gentium morem, duriuscule, quaſũ steene, pronun-
cietur, oppido affinem eſſe Arabico ſitã, crus, tibia,
ſeu potius duali ejus numero  ſiſ... quo ipſe inter-
pres ARABS hic utitur, dum Etraea illa, nom rn™

hy
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P2N 9 by nPæ Gemina his ſunt R. BENMELECH
in Michlol Jophi ad h. l. verba: vr? hv V PEDh /u ;ng? Rũ ;?ò ne ”"LNOD B N?R PENR T0 5 nn n 3 æ rmworn
1.50 Proinde nihil impedit, quin hern; pR”p cum-
GUSSETIO Comment. L. Ebreae p. 479. laminam acre-
am modice incurvatam, qua interior tantum tibia te-
gitur, aut cum FORSTERO in Lex. P. 452. frontem
factitiam artiſicialem, quae ante crura eſt, vel cum
PISCATORE, Comment, in h. l. tibialia, quae anterio-
rem partem crurum, quemadmodum frons anteriorem
partem capitis, operiunt, interpretemur. Neque ta-
men cum ANTONIO BYNAEO, de Caleis Ebr. ꝑ 87.
ſeqq. nmuD idem eſſe ac wr Deur. XxxIll, æ5, cal-
ceum ſcilicet ferreum, aut aencum, auſimus definire
tametſi ceternm ab eodem haud incongrue verba

Icèamen-
ſl -3D5 P&n ra ferrum aes caMo i5s  C.-ejus, ad virtutem Aſthericvum bellicarm, à Mose,

n peret vota divinitus praeviſam, relata,
dum co ciquibusdam videantur. Aereas autem, vel aeratas o-

Il creas, quas nuidus Graeci vocant, militare inprimis
ſ  m ntum fuiſſe, HESIODUS praeter ceteros,

ca cerI
HOMERUS, docent, dum ille in Scuto v. 122. Herculi

thorace nmdu- dęs d/dnon Qusẽ ocreas ex
orichalco ſplendido; hic 4chilli Iliad. S. 612, nunſidus iaò
xacſllqu, ocreas ex ſplendido ſtanno induit, Achaeos,

bello ſtrenuos Iliad. n, 41. xæonmi©daus àxæũę appel-
lat. Nec eſt fere, quod contra aſferri queat, ex o-

ntiquitate exemplum, niſi EMPEDOCLIS 44ri-
mni agentini, quem Suidas, Philoſtratus, Favorinus, Aelianus,

Diogenes Laertius, Tertullianus de Pallio Cap. V. ex
his



his BALDUINUS de Calceo antiquo p. 40. ſeqq. purpu-
ra calceis aeneis veſtiri conſueviſſe, magna con-
ſenſone aſſeverant. Quodſi GoLath: PnD ocreis ſi-
miles opineris, neceſſe eſt, ea confectos ratione pu-
tes, ut, ſi non totam tibiam, ſaltim anteriorem, qua
porrigitur, pedem operirent: quanquam non inepte
mutatam, procedente tempore, formam, ſervato
priſco nomine, augureris.

VIIIVidimus ita àaræ Quvraxſuà Goliathi? conſequi-
tur, ur de ſæroę àuvĩnebis ejusdem, quibus ad proſii-
gandos hoſtes uſus eſt, exponamus. Ejus generis pri-
mum divinus Soriptor WS nominat, quaè vox va-
rias interpretum, cum à ſeipſis, tum abaliis diſſenti-
entium, experta eſt expoſitiones. GRAECI certe ean-
dem oſ. Vill, 18, 26. yãloo, lanceam, telum, 1. Sam
XVII, 6, 45 donidæ, clipeum, Jer. VI, 23, udxa4, gladi-
nm, Job. XLI, 29 nuęęo, igniferum telum, interpretan-
tur. CHALDAEUS 7oſ. VIiI, 18, 26 1 Sam XVII 6
verba mEr; r2 N'm bor§ Ne4 Nur æErn;?;
hoc eſt, Hæſta uereaxilens ex gætlea, at geſtata, ex aere in-
ter humeros ejus, ſurrogavitè  SYRUS ꝓro ea interdum
vocem lò—a-2i- quae bumeralè deſignat, alias

I -2laD, quae lanceam notat; adhibet. Nec mi-
nus in ea reddenda inconſtans ARABS eſt, quippe qui
Zoſ VIII, 18, Jer.VI,;23,??D per æ Jatulum, 1. sam.
XVII, 45 per ſtutum, exponit, i. Sam XVII, 6 au-
tem, Chaliaei ſequutus auctoritatẽ, ita circumloquitur:

atã4]rx5 sar àl 4 uteu bœ. ta
hoc



hoc eſt, ſuper caput ejus tegmen aecneum ad humerum ex-

tremum demiſum. Iam mira principum interpretum
varietas minorum Deos gentium in diverſa inter-
pretamenta diſtraxit, prout quisque vel ſequendam
ſibi, vel deſerendam, illorum auctoritatem putavit.
Ita namque KIMCHIO in Lexico ?7"ò videtur eſſe
P D VD tregumentum ejusmodi militare, quod, cli-
rei inſtar, humeros Goliathi texerit JARCHIO cuſpis
aerea c galea in acutum, ad modum haſtae, inter hume-
ros porrecta, quae collum a gladiorum ictibus tueretur?
LEVI GLRSOM enrouxihov ſive collarium: aliis

BHL 1m,lamina ad modum tabulae facta, quam SYRI lDœa2i-
GRAECI væeda vocant. Contra a ſe ipſo, ab
aliis, diſcedit KIMCHIUS, quando ad i. sam. XVII, 6,
veluti errorem ſuum emendaturus: B inquit,
N2 PPX PmZL m m Ixw roęb Kian poœBRn

 Tl E EIanb N9 3; raPRv w Jm nir| r; Nec quis-
quam eſt Lexicographorum, praeter GUSSETIUM,
quin in explicanda vocis ſignificatione haeſitet, e.
nunc armaturam generaliter, ut CASTELLUS, nunc

ſcutum, humerale, clipeum ac haſtile, interpretetur.
GUSSETIUS tamen Comment. L. E. p. 381 BOCHAR-
TuS Hieroæ. L. II. C. VIII. p. I39 per D relum exitia-
ſe ajunt, ſignificari, quippe quod vocabulum,cumam),
exitium, cladem, contritionem denotante, ſit, perinde
ab effecto certo oroprioque, pernicie videlicet, ut
2qn gladius a vaſtando,  ſ4zitta, ab exſcindendo,
 baliſta a delendo, nomen obnuiſſe videatur-
Et ſane, ſi accurate rem ponderemus, nihil ille vide-
tur a propria uſitata vocabuii notione dixiſſe alie-

num.



num. Praeterquam enim; quod I. s/am. XVII, 45cum
2n, gladio, nan haſta, armis ad vim inferendam
comparatis, D componitur, boſ- VIII, 18, 26, quo-
que non aliam commode, praeter lanceae, aut reli
huic ſimilis, ſignificationem admittit. Vexillum e-
nim id ſi quis interpretari malit, aut eidem voci di-
verſiſſimos ſignificatus, ubi nulla urget neceſſitas,
affingat, oportet, aut, Gohat hum ad ſingulare, quod
cum Davide ineundum erat, certamen cum vexillo
veniſſe, ſentiat, quod abſonum foret credidiſſe. C4-
yeum autem quin fuiſſe  putemus, impedit Nu;
mn, portator clipei, qui praeceſſiſſe dicitur Golia-
thum, ad pralium proruentem. Leve id quidem.
ac ficulieum cauſſae noſtrae firmamentum CLERI-
CO viſum eſt, qui Comment. ad h. l. ſ”n NV perin-
de, ut &r nu;, generale officii nomen eſſe, armi-
gerumyte, non, qui ſemper arma geſtet, ſed quige-
ftare interdum ſoleat; ſignificare contendit, ex eo
que nihil obſtare arguit, quin ſiutum, à Goliath
humeris pebendiſſe, riun xt, ærnigerin, ili ui-
am praeiviſſe affirmemus: At viderit vCt/r3ũ-

i]; dibbãltm robur ſlicitat, ac lahefactare
conatiir; exiles æcteninſſiaæs opes prodat: Argu-
menta certe, quibus. cõãntra B/cãàrtum pugnat, tan-
ta ſunt minime, quibus, ut ſeceſfionem ab eo faci-
amus, permoveamur Non id operoſe Virum CL.
admonebimus, quod CHALDAE:S, SYRUS ARABS
mun Nv: non generatim armigerum, ſed NOm
ferentem ſcutum, l/] oa portantem ſcutum,

x VdLa 3, virum geſtantem clipeum ejus,
interpretann:  Ad illud aurem acriter intendat a-

E nimum,



nimum, quid armigero, ſeu clipei portatore, ſtipatus
ad pugnam, ſi ipſe tulit clipeum, Golathus proceſſe-
rit? Num otioſum vacuum credibile eſt tum an-
teceſſiſſe, cum maxime ejus miniſterio dominus in-
digeret? Quod ſi omnino vacuum fuiſſe putet, cur
mab, ante dominum, iverit, definiat. Sed ãn, inquit,

2n, haſtam gladium, habuit GOLIATHUS: quid
lancea opus fuit Poterat eum, ſi attendiſſet, BO-
CHARTUS Heeroæ. L. II. cap. VIII. ꝑ. 139. uberrime e-
docere, haud inſolens fuiſſe orientis populis, praeter

arcum pharetram marà dvo, &iæi T uir àòũdV5, rãos,

à din, in xegò xęnòæl duo pila gerere, quorum alterum
ſt eminus jacularentur, alterum, ubi cominiis

m oO emVi d m foret adhiberent. Id ille ſigillatim,
ol-ugnan upraeter cetera plura, ex probatiſſimis auctoribusc

ecta hujus generis argumenta, de ?rſiæ ex XENG.
PHONTIS Lib. l. Cyropaed. refext in. quos vidælicet-il-
ud Joreviia disttnm: æænan: Cqpæ Mu æ3, 1& Gæp. L, 42

*æ Chidin b æ lanceam ca-N;I: J29 MYE artumæx, c.or 7 Non igitur abonum foerit, aſſeruiſe, Goliæ
iemathi t?mn haſtam juſtam,  telum brevius, lanceaæ,

ſicae, pilo, gaeſo, aut ſariſſae, ſimile fuiſſe, quippe
cujus generis arma olim ab humeris militum ſuſpen-
ſa eſſe, idem BOCHARTUS fuſe demonſtrat. Quo
minus nos fallaces illas, captioſas, Cleriti interro-
gatiunculas ferimus, quando a Bocharto, qui conce-

t's expreſſisque verbis I c. Wò reæum hrevns, ab hu-
Pmeris ſuſpenſum,nuncupat, ut idoneis argumtntis com-

hoſta miſitcum humeris
probet, longiores quoquè snſuſpendi conſuevine, pòſtulat. Nec iſthasc æ-

minia qũa Bocharricum decuit interpretationis calnmtum ait in JOSEPHI;? pBer àb bxplivantis, auctori-
tate



tate praeſidium ponere, cum ille I. c. p. 3y, 139 JO-
SEPHI locum ex Aantiquit. Lib. VI c. X. non alio conſi-
lio excitet, quam ut doceat, Theodoret um, cum Quaeſi.

ll. in Joſuam a Joſerho per àonida exponi ſcri-
beret, aut memoria lapſum, aut Joſephi verba prave le-
8iſſe. Proinde ſalva perſtat etiamnum a Clerici ſugil-
ationibus BOCharti ſententia, praeſertim cum cete-
ra, in quibus  occurrit, oracula teli ſignificati-
onem non tam admittere, quam exigere videantur.
Quorſum inprimis loca 7òi XXXIX, 23, XLI, 21
pertinent, quippe ubi ſoaare vel ſiriderẽ in equumpha-
retra, mucro haſtac Chidon, Leviathan ridere vi-
bratum  dicitur: id quod de cpeo, qui nec mu-
cronem habet, nec vibratur, intelligi nequit. Nec
quicquam noſtrae interpretationi officit appellatio
loci ™3, I. Paralip. Xl,9, commemorata, quippe
ouam, ſi ex internecione Lſae ortam credas, nihil
ſane eſt, quod vocis origini adverſetur: ſin aliter,
ſaltem nihil idoneis rationibus effici, quod obſit, pot-
eſt. Iſtas autem Celeberrimi Clerici argutias vix capi-
mus, quangp ut irer; eſe approbet, ex 4æ-
bico vocabulo o5 quœò lila, fraudem, inſidias,
ſtrat agema, ſignificat, veluti cognato; eam extorque-

re nititur notionem. Finge enim 9 ab
Vã

una origine, verbo videlicet 15, detepit, inſidis
ſtruxit, affinis maxime ſignificatus eſſe: qui, m
æſſe clipeum gvinces indę, quem conſtat aptum qui-
dem ad muniendum, tegendumque, corpuseſſe,ad in-
ſidias autem hoſti ſiruendas. minime ?2 Quanto au-
tem magis id, ſũi talia conſectari malis, in pilorum

E 2 lancea-



lancearum rationem convenit? Cauſſa igitur nulla eſt,
quamobrem plus Cleric;, quam eorum opinationi tri-
buamus, qui Goliathi inuudæ, aut ferrum ne-
vęa”nho, interpretantur. His quidem Chaldaei im-
poſuit auctoritas, Arabis, Syrique, quorum duo pri-
ores, ut ſupra expoſitum eſt, ò tegmen aeneum ſu-
per cap. te Goliathi ad extremitatem humeri demiſſum,
tertius l9;, vel ut alii rectius legi praecipiunt,

I]æ.m 1747a, hoc eſt, laminam ad menſae m-
 iuter bunuros porrectam, appellat. Meminiſſe

nimirum illos decebat, nihil opus eſſe operimento
capitis, ubi jum caſſide illud egregie nndiquaque mu-
nitum fuiſſe dixerant: hunc, non vęrR ſaper lu-
meros, ſodæ? m, inter. humeros ejus, coltocari mD,
nec indiguiſſe lamina ejusmodi humerali, cujus hu-
meri iam aenea lorica tegebantur. Idem vero ii
cogitent, qui nęęæęæx il quòudan, praeter fontium
auctoritatem,  voabuli 1ri5 Rãturam, indolemque,
fingunt. NoS autem,; dum firmiora, idonea magis
Belſga CL. afferat argumenta, aſſentimur BOCHARTO,
tametſi plerosque gentium interpretes diſlentire no-
biccum videàmus.

?r

IX.
De ſumma decerraturò5?m ſeu

Celum brevius, ſufficere minime videbatũs ſrmanda
quoquèe dextra longiori telo èrat qtiẽd næ divinus
ſeriptor appellat. Id vero harim hignificire, a
r caſtra m ari, quod prãecipuus ejus irn.caſtris u-
ũs eſtet, originem ducere, inter omnes ſiraumaci-

cos



tos convenit. Nec eſt temere interpretum quispi-
am, quin id cum Chaldaco P;5, aut Zuòænææiue,
æ5, cum syro ba, cum Graeci du, à ũ© aur
peca cum Anglis speare, cum Gallis Helebarde.

cum Luthero spies, cum aliis ſimiliter, interpretetur.
Proinde id ſolum danda nobis eſt opera, ut, quae ĩi-
gillatim divinus ſcriptor de lrſtili cuſpide, tanquam
diſtinctis haſtae partibus commemoravit, altius ex-

pendamus. Haſtĩe autem quid, quale, fuerit. du-
plex nobis, in geminis olim Codicibus obvia, a Ma-
firethis per noram 2ſò indicata, nec tamen,
qua definitam ſignificandi vim, diverſa, vox ſn at-

que tœ dęclarat:  quod Seripturae genus a Viro CL.
MATTHAEO HILLERO, in 4rcàno Xetib Xeri Libr.
I p. 84. in quartam 12n effabilium claſem erudite
reductum eſſe deprehiendimus Nemo tamen eſt,
quin ſuonte judicio aſequatur, th, ſ ad vivum cer-
tę proprſasque: vocabulo?um notiones reſecemus,

potiſſimum suttilis formam,; V contra ejus materiam
propius exactiusque definire. Quo minus nobis re-
prehendendi- o ſ videntur; quajoo yn, vel nun ꝗ,
n&ſton osn ilm; v5g lliis er ex tu oòlogi;; interprætantur,
cuy utritisque indòlesvσ-tgD firſtime iſthanc ex-
poſitionem patiatũr. Nec eninũ officit: illi, quod Char-
daeum aeque, ac Syumi arabem, ſcripturam Xu; pres-
frs ſecutos eſſe animudvertimus, dum ille Fòraeored.

disnitæ; quatt forma eſt iutãææ/æ—. a ſimpliciori

Vivãl

vœ ilte non minus fignificihter laaxò,; ab abſoluto
ſaò, hic 3, quae ſingnla sgum communi-

ter denorant. un enim, ſi ex originibus ſuis aeſti-
mes, quarum vi-, quod praeacutum, fatiendisque-

E3 fiſa-li



fiſfuris aptum eſt, ſignificat: quid impedit, quin 4-
gnum porrectum, in acutum deſinens, quale eſſe
conti, quippe inarmis etiam aliquando habiti, nec ſa-
gittis omnino diſſimiles, ſolent, eodem nomine o-
lim appellatum credamus Cauſſa igitur non eſt,
quamobrem expungendam hanc ſcripturam cum ali-
quibus, aut ſolam, rejecta altera Xu, cum EUDOVI-
CO CAPELLO Crit. S. Libr: IIL cap. VIII, XI, retinen-
dam cenſeamus. Nam ut altera, haſtile illud Go-
athi teres, in modum ſagittae, tornatum fuiſſe-
innuit: ita altera ſigillatim, id non e corio hisporo-
tami, aquaticae belluae, ex quo susæ dxùria deæra-
olim confecta eſſe, auctor eſt Phil Hiſt. L. IL. e, VIIL
aut ere, ferrove, ſed ex ligno ſolido fuiſle docet: utra-
que autem contum, perticam, longurium, tignum, quod

acuto ferro cuſpidari ſolet, extitiſſe, generali, om-munique notione, haud obſgureitdięat; Ceterum,
æ ſrarmeis, quæ PLINEASOLIæ. XVL om Xll, pro-
pterea quod procer, verærũã, pennatisque foliis, ha-
ſta item Aachillis, ab HOMERO decantata, multum con-
ſecrata veluti, ac nobilitata ſint, haſtilibus aptiſima
putat, an aliis lignis, contus ille aſciatus fuerit, pa-
rum noſtra intereſt cognoviſſe. Id vero praeterenn-
dum non eſt, tantae illum proceritatis ac magnitu-
dinis fuiſſe, ut jugo textoris ſimilius, quam. haſtili,
videretur. Hoc enim velle ſibi verba ſacratioris hi-

ſoriae, mn ”un 3m, onmium,,
mens eſt Interpretum: tametſ inter;plerosque, un-
de vocis b origo repetenda ſit, parum conveniat.
FORSTERUS certe in Lex. P. 44. in-ypto natum, in-
deque ab Irruehitis translatum èſſe, contehdit. Arbi-
tror, inquit, non boc æſèA€aum ſiquidem Aegy-

ptii,



ptir, unde Iſraelit ae migr arunt, celebres fuerunt in arte
textoria, atoue inde eam quoque ſecum in terram promiſ-

ſam eum nomine iſto deport arunt. Longius hoc, nec
injuria, petitum putet, qui malit id cum Ximchio a
verbo m, ex quom, novale, nobis reliquum eſt, de-
rivari, praeſertim cum in Targum proM, jugo, no-
men  adhiberi videat. Prorſus tamen rem FOR-
STERUS tetigit, dum b lignum teres oblongum,

cui ſtamen textorium circumvolvitur, eſſe ait, ſecutus
videlicet REUCHLINUM, qui id, in Concordantiis E-
braicis p. 408. ſeqq. clavum textoris, liciatorium, lignum,
circa quod textor, dum texit, volvit, plicat, pannuv,

conſentientibus approbantibus BUXTORFIO, MER-
CERO, CASTELLO; ROBERTSONIO, ceteris, inter-
pretatur.. Noviſſime GUSSETIUS Commeat. L Ebr.
P 470 de nv: Et ſane, inquit, nm eſt inſtrumentum
manit al- rævtovie Auinnha àlla.] n

g7 V Y  vrr o A  rv-tores autem tambtrſa inſtrumenta onhabent manu
tractanda. Prartreroà eſt aliquid teres, cylindrifor-
mam imitans. Nam ighum hãſtat formsm illam babrò:
Ergo mevi ur hpmunom ptuidi; ciuaæ ſugum. Confo-
nũnt his EXXiõnicq́ quanu exponunt per æfea;
xAn, Chaldaeut; jui per5æſ siæ qu per Voœ,
Arabs, qui ſimiliter per 4òpexphcat, praeterea,
 moſem ejus atcurãtius depingat, eidem vori Vo-
cabulum E4æ pracmisſt; du fuite ĩſno ãt; elaæ,
doæli; inſtr cròſſijulg pextoniiLæ ũã iſe ĩtiectonè,prãtermiſſtui à ſe, q”  Eteo elt; nomen
m, in cujus locum, GHAIDAEUS, PNt; SY-
rUS Loa22 vuterque a nmunt Fadic}e  r-

NEE
xére,
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xere, unde M V, viœię, viqẽoc textor, GRAECI
vanimL, ſurrogarunt, videtur compenſare voluiſſe.
Illi autem &2N qui proprie fuerint, quam artem
fecerint, quomodo, ſi quis noſſe penitius velit,
GUSSETIUM Comment. L. E. p. 91 805 ſeqq. conſu-
liro, ubi veſtes, ſacerdotum in primis, ac Levit arum,
ab iis, ope radiorum, in textrinis, quali crines SAM-
SONIS 7ud. XVI, 13, 14, implieatos eſſe credit, confe-
ctas, ſolarumque illarum textrinarum proprium,
quod M, appellatur, lignum ac inſtrumentum eſſe,
fuſius ediſſerit. EX quo facile pro ſe quisque intel-
ligit, Pan haſtam Goliathi, tanto quippe haſtili arma-
tam, ejus fuiſſe generis, quod æyxeuãx qmã
Graeci vocarunt, ut frequentiſſime eſt apud Homerum,
tantae autem molis, ut recte in eam conveniat illud

VAL: FLACCI Argon. Libr. VI. V. 235:
-dingentem campis boſtilibus umbram

pFert abies obnixa genu.Nimirum decuit Heroem ſcilicet gentis ſuae, anteſi-13.

gnanum certe, veteri, quem HOME RUS paſſim,
STATIUS Thebaid. Libr.IV.v. 86 tangit, ritu, non tantum

lancea, vel pilo, inſtructum procedere in aciem,
ſed haſtatum, ita quidem, ut ferramenta cuſpidis,
pondere, ornatuque, haſtilis magnitudini reſponde-
rent. Neque emim pura haſta, qualis a Romanis prae-
mium fortitudini ac victoriis ſtatuebatur, opus erat
in dubium, decretoriumque, de imperio certamen
deſcenſuro. Fas igitur erat miſiter, nongregarium
illum quidem, ſed publicae liberrãns imperiique-
novi, aſſertorem ſcilicet, mucrone haſtae politius li-
mato, ac nitidius coruſcante; uti, cum armorum ru-
bigo inertiam otiumque arguere videatur. Hinc

nm



rPn nãnb, ſamma haſtae, eia divino ſcriptore aſtri-
buitur. Neque enim licet illud cum HIERONYMO,
JUNIO, ceteris, per haſtam micantem, aut ſplenden-
tem gladium, quaũi P2nò participii forma eſſet, expli-
care, niſi temerare literas vocales, in divino Codice
expreſſas, aut ab arabum verbo ſ i ardendi, vel a4c-
cendendi notione Ebracae voci ænò cognato, firma-
mentum cauſſãe petere velis, quorum illud nefas ac
ſacrilegum, hoc incertum ac diſonum, haud injuria
haberi poſſit. Eſſe autem ?ãnb formae nomen con-
ſtructae, a n/nò, quod famuan proprie, tralate a.
ciem nitore quaſi flammantem denotat, jam olim agno-
vere CHALDAEUS, SYRUS ARAES, cum illud Nau,

EhlibViirl-a-a, ęL. a communi origine 2Y acucre, ex-
polire, tuſpidare, aciem, acum, cuſpidem, interpreta-
rentur. Nec discrepant ab his LXX. GRAECI, ſi,
vocabulum Adyxn mucronem, quae frequens ejus eſt a-
pud Graeces notio, ſignificare, inſequens pronomen
àvrẽ autem ad praecedens nomen dęœæõ- referri o-
portere, exiſtimetur. Eſt igitur rom nn idem,
quod N4. Iil3, r°? ;æappellatur, praeſixus vide-
licet haſtili mucro, istqœpolirus ac Iarv”atus, ut, prae-
cipue ad ſolis radios vibratus, praeſtringere viſum,
mentirique fulgura poſſit. Ne vero is quoque ex
aere ſolido fuiſſe crederetur, adjecta conſulto vox
LmD eſtt Quam, utut per definitum pondus vv
4230 mæD à verbis ſn rãnb disjuncta ſit, cum
iisdem tamen, non cum &0, ſenſu cohaerere,
oportet, ſentiamus, niſi ſexcentos ſiclos ferrecs, cu-
ſos videlicet, utrinquè ſignatos, in haitilis cuſpi-
dem nova arte compactos fuiſſe, fingere malimus.
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borum ordine non num: ſignati, ſed ponderis cort: de-
fnitique, habere rationem Accedit, quod, ferreos
ſic los cuſos eſſe, nusquam gentium invenimus. Recte
igitur CHALDAEUS mucronem haſtae ait, 3/m
N935 3? PND p0ndus ſexcentorum ſiclorum ferri ae-
quaſſe. Haud ſecus ARABS, niſi quod vocem Mã
prorſus omittit, in ejusque locum ꝗĩ, pondus, ſurro-

7m

EIt

ſ4 Vilſãgat, dum J.La 0 50la A-æ 550 l- ſ3 pon-
7/ r7-dus mucronis lanceae ejus ſexcentorum ſiclorum fuiſſe, ad-

ſtruit. Quod pondus, ſi ad R~omanas rationes cum
CLERICO Ic. exigas, XXV. libris aequale dices.
Tantum videlicet obortebat mucronem eſſe, ut ha-
ſtilis moli reſponderet. Huic autem quibus ille-
commiſſuris adhaeſerit, CLERICUS definire ſatagit
in Comment. l. C., quando: Erani, inquit, ſine dubio cum
lamina junctae appendices quaedam ferræeae, quarum
ope ligno adbaerebat cuſpis. Qui, ſi per laminam fer-
rum haſtae ab imo praeacutum intelligit, habere vi-
detur, quod contendat: ſin diverſum quid, aut for-
ma, aut materia, hiſtoriae divinioris obſtat auctoritas,
quin aſſenſum praebeamus. Ceterum, cum conſtet
inter omnes, ò ferrum ſignificare, parum mora-
bimur incertas illas conjecturas aliorum, a Vò purus
fuit, &m, fluxit, eam derivari, quod ferrum me-
talli in unum confluentis puritas ſit, an peregrinam
exoticamque exiſtimari oporteat? Nec tricabimur,
multum cum aliis, num anſata illa, amentataque, Golia-
14hi haſta fuerit? quales olim uſu veniſe, patet ex illo

ENNII:-Adnſatas mittunt e turribus baſtas.
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et iterum:
Poſtquam deſeſſi ſunt, ſtant ſpargere ſeſe
Haſlis anſatis, concurrunt undiue teli-

X.

Propius inſtituto noſtro eſt, de cſlipeo, quem ſo-
lum ex Goliathi armis ſupereſſe videmus, exponere.
Hunc autem non ab ipſo Goliatho, ſed ab armigero
ejus praeeunte, ad locum pugnae geſtatum eſſe, ſu-
pra s. VIIL. contra CLERICUM TOSTATUM aſſeru-
imus. Nimirum recte NICOLAUS de LYRA tradit,
pugiles olim, cum ad certamen procederent, prae-
miiiſſe ſibi armigeros cum ſcutis, quae ipſũi, cum jam
conſerendae manus eſſent, tuendo corpori adhibe-
rent. Tales fuere dæ onaęòxo, cæxòòQęer, cuòòę;,
Scutigeri, Armigeri, Inſigniarii illi, GALLIS Eſcuriers,
ANGLO-SAXONIBUS Schild-Knaven, vel Schild-Knich-
te, dicti, quibus HEROES, Printipesque, in pugnam de-
ſcenſuri, uſi jam antiquiſſimis temporibus perhiben-
tur. Ita ſane in ſacris hiſtoriis de ABIMELECHI, Jud.
IX, 54 SAULIS, I. Sam. XxxI, æ:5. 6, JONATHANIS,
L. Sam. XIV, 1, 6, 7,13, T4 alibrum, in profanis, praeci-
pue apud HOMERUN, de Hectoris, Achillis, Diomedis,
ceterorum, armigeris diſerte tradisum invenimus.
Quorum quidem ſortem, ſaltem popiori aevo, non
ignobilem fuiſſe, aut abjectam nimis, ex eo liquer,
quod nobili ouoque loco nati graviora militum arma,
haſtas puta, clipeos, in bellis haud raro geſſere,
armigerorumque vices equitibus praeſtiteree No-
ſter Goliathi anteambulo, qualiscunque ille fuerit,

tantum n” N&D clipei, ſeu ſtuti, portator fuit,. ?æ
F 2 enim
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l] q Vſcabula Ne], l;Da,  s, ſcutum, clipeum, umbonem,
g ficantia, ſua quisque lingua, reddiderunt. GRAE-
Cl LXX. ræ per 9 i7àæ exprimunt: id quod æææ
i&bn de elpo, Latinorum more, intelligendum vi-
deri poterat, niſi jam Goliarho ſigillatim àœæũæ attri-
buiſſent. Originem vocis n3 Grammatici, a 3S, ſri-
geſtere, unde my Prv. XXV, 13, frigus eſt, fere de-
ducunt. Quae notio cum in ſeutum, clipeumve, pa-
rum conveniat, alii ei ſignificationem verbi i2v vel-
uticrognatam ſuccenturiant, renturque, peltan, prae-
cipue cuminatan, ?æ dici, quod perforet multum,
ac penetret, vel reſrigeret etiam, quemadmodum
frigus multum pungit, in abdita ſe inſinuat. At
apte illis MERCERI iſtud verbum in Lexico ſub radi-
co E occinimus: Nos ſacpe nominum cauſſas ignorã-
mas, ubi ſQtis ſſe putem, noſtram inſcitiam profiteri,
qu.m temere divinare. u æZxTiH tamen armorum.
genus, quo milites corpora adverſus hoſtilia tegunt
tela, non àuvriãę, quo uim inferunt, n4 ſſe, ex
I. Reg. X,16, ubi cum &25, tanquam re ſimili,compo-
nitur, ex iI. Chron. IX, I5, ubi in recenſione æaiœ-
7Na practer òn, ſive haſtam, etiam m, illa qui-
dem ad nocendum, haec ad protegendum, ex uſu
iſtorum temporum, antiquiſſima: militiae more,
praeſertim cum turma inſequens V. 5. omni armo-
rum genere inſtructa eſſet, neceſſaria, commemo-
ratur, GUSSETIUS in Comment. Ling. Ebr. p. 718. diſer-
te adſtruit Nihilo tamen minus LXX Graeci in ex-
poſitione eius titubant, dum modo Svęæò, modo dęv,

trans-



transferunt. Id quidem e DIONYSIO, POLYBIO,
PLUTARCIIO, aliis, recte conſtat, uę inter, dęni-
dae, tale a Graecis diſcrimen conſtitui, quale a Latmnis
inter ſcutum, clipeum, ut illud ſit, januac inſtar, qua-
dratum oblongum, hoc rotundum. Quod ſi VATA-
BLI, AMAMAEque conjecturis, quas ad I. æęg. X, 16,
17, faciunt, ſtandum ſit, ſ, praecipue ubi cum B&
proxime conjungitur, ſcui um eſt, quod totum hominem
opert, ò contra chpeus, ſeu ſcutum minus. Accedit
his hand obſcure CLERICUS in Comment. ad Reg. l.c,,
dum, etſi, quale olim inter è næ diſerimen fu-
erit, definire omnino non auſit, majus tamen inſtru-
mentum militare ,æ, quam b fuiſſe, ex eo eluce-
ſcere exiſtimat, quod majus argenti pondus in illud
inſumtum perhibetur. Clãrius eam in rem COC-
CEJUS in Lex. p.m. 357, x I Reg. X, 16,17, I. Chron-
IX, i5, 16, docet, nãs ſixcentis auri pondo, 3ò vero tri-
bus tantum mmis, hoc eſt, trecentis auri pondo, expen-
ſum eſſe, adeoque dimidiae ſ aequalem 1D inte-
grum extitiſſee. Quae ſi ita ſunt, a Goliathi Suęędi,
leu ſcutum, fuiſſe, facile ſibi perſuaderi quispiam pa-
tiatur, maxime cum CALDAEHS ſ?òY: N9-n, quae
VOX Graeco Svęids affinis eſt, interpretetur. At tan-
tum abeſt, ut illa ſupra indicata vocabulorum B
mu differentia ab omnibus obſervetur, ut plerique,
Interpretes nunc ſcutim, nunc clipeum, ntrumque n-
diſcriminatim appellent. GERMANI certe tam ſa,
quam 1D, Schilde vocant, cujus vocis. origo ab Eòraeo

yerbo B&, dominari, propterea aliquibus videtur
derivanda, quod principes populorum ejusmodi
0, hoc eſt, ſcutis umbonibus, ſecuritatis cauſ-
ſa, primum uſi ſint, deinde vero quilibet bellatores.
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haſtae. ſed huic hrn yv21.
m.aa 5 rVn Omnia iſth
DAVIDE victore primum
ſive domo patris ſui, depoſita
potitus eſſet, in regiam transla
dium ſtatim, depugnata pugna,
conſecratum, in tabernaculo
ne conceſſae a DEO victoriae m
tum, atque inde ſub initium ex
I. Sam. XVII, 54 XXI, 10 apert
vior judicanda eſt DIONYSII C
ment. ad h. l. prolapſio, quando
nis literis in ræbernaculo ſuo, ſed
naculo, legi opinatur, ex eoque a
tracta Goliatho ſpolia illico ommi

culum divinum eſſe, aeterna
ris memoriae ded
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ERUDITISSIMO DOMINO
MAGISTRO RESPONDENTI

PRAESES.
E ERMANNORUM nomen, fastis
Nentium, ſeculorum monimentis, ſi

I

æ ouod aliud, celebratum, virtutus, quae
toga, ſagoque, colitur, exercitatio ab ultima
inde gentis noſtrae aetate ad immortalis taſti-

gium gloriae extulit. Originem ei ſumma
in bello, cum imperio conjuncta, dignitas,
incrementa autem eorum, quibus delata illa
est, praeter ceteros ſpectata fortitudo ac pru-
dentia, dediſſe perhibetur, Quibus rebus fa-
ctum eſt, ut, quod fortuna prius ſingulis per
exiguum forte curriculum vitae commoda-
verat, mox proprium fieret multorum, per-
petuumque, ac haereditarium, decuss Ne-
que enim tam ſterilis virtus eſt, quin, cujus
ipſa commoditatis uſum peperit, yus ſenſum,
voluptatemque, ſeris etiam poſteris percipien-

dam transſcribat. Quorum ego omnium
cum in memoriam redeo, in TE, Erv-
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ditifſime HE RMANNE, intucor pro-
pius, etſi, illis, an aliis, originibus gentili-
tium, quo uteris, nomen acceptum referri o-
porteat, definire nequeam, videor tamen-
mihi videre ſtirpem aevi noſtri, priſco illo
HERMANNORUM unomine non indi-
gnam. Aunimadverto enim in TE indolem
ad conſectanda ſola, quae ardua, quae ſubli-
mia, quae ſupra vulgi fortunam, velut in-
illajtri, poſita ſunt, ſtudia fictam, exemplis-
que virtutum, clarorum fama nominum,
tanquam Miltiadis in Marathonio campo
tropaeis, excitatam, ut curſum gloriae ju-
venis ineas, annosque ingenio antevertas.
Enmicuit illa inter Commilitones jam tum iis
tomporibus, ca1]t dfranacalumnug diſciplinae,
Doctorum de TE opinionem ſolertia, ingenii-
que felicitate, vinceres: eluxit, cum ex illis vel-
uti carceribus dimiſſus, in his Muſarum ad
Albim ſtadiis, ad calcem, noſtris, aliorumque,
auſpiciis, mira celeritate contenderes: effulget
nunc, dum, quod alii nunquam, ſerius alii, nec
ſine trepidatione, ſuscipiunt publicae diſcepta-
tionis certamen, Tl, parum annis, longius do-

ctrina,
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r.

ctrina, apud nos provectus, erecto, obfirma-
toque, anmmo ingrederis. Quo minus dubiam ego
ſpem concipio, fore, ut aetati ſuccreſcat laudum

T l~ARUM cumulus, PATRISque Tl Lviri
honeſtisſimi, ac integerrimi, noſtrisque rebus a-
micisſimi, cui ſemper cupimus bene, pre-
camur, vota ac deſileria non expleantur-
abs TE, ſed ſuperentur. Tanta autem
virtutis TUAE expectatio cum nobis ſit,
age, Humaniſime HERMANNE, vi-
rum TE ſemper, aſſertoremque nominis
TUI, praeſta, unec in ea tantum, quam pro-

pediem adver ſus commontætionumnoſtrarum
oppugnatores in campo Muſarum instruemus,
acie bene ſta, ſed deinceps etiam, quae impedire

inofenſum ad metam itervideantur, impelle,
dusjice, profliga, initaqne laudis ſpatia pie-
tate, induſtria, probique, ac temperati, mo-

ris imitatione, emetire. Vale. Perſeripht
Vitembergae in Saxonibus, IV..

Idus Martias, A. R. G:
chloccX.
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